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Montageanleitung

Eco-POWER METER KW2M-X/-A Hauptmodul

Danke, dass Sie sich für ein Panasonic-Produkt entschieden haben. Bitte lesen Sie diese Bedienungs-
anleitung für die richtige und optimale Verwendung dieses Produkts sorgfältig durch. Bewahren Sie die 
Anleitung in der Nähe des Installationsorts auf, damit Sie sie schnell zum Nachschlagen nutzen können. 
Das Benutzerhandbuch können Sie hier herunterladen.

1 Vor der Inbetriebnahme

Hinweise zur Montage

●● Dieses Produkt wurde ausschließlich zur industriellen Verwendung entwickelt/hergestellt.
●● Dieses Produkt darf nur in Innenräumen verwendet werden.
●● Montage und Verdrahtung dürfen nur durch eine Elektrofachkraft durchgeführt werden.
●● Die Verdrahtung muss bei ausgeschalteter Spannungsversorgung erfolgen. Nichtbeachtung kann 
zur Zerstörung der Schaltkreise oder zu Bränden führen.

●● Schalten Sie die Versorgungsspannung und die Eingangssignale erst nach vollständiger und sach-
gerechter Verdrahtung ein.

●● Die Betriebsspannung muss im zulässigen Bereich liegen.
●● Verdrahten Sie die Spannungsversorgung sowie Ein- und Ausgänge entsprechend den elektrischen 
Anschlussdiagrammen. Das Gerät funktioniert nur bei ordnungsgemäßer Verdrahtung.

●● Berücksichtigen Sie bei der Auswahl der elektrischen Leitungen die angegebenen Nennströme. 
Halten Sie geschirmte Leitungen möglichst kurz.

●● Verlegen Sie keine Leitungen gemeinsam mit Netz- oder Hochspannungsleitungen im selben Kabel-
kanal. Dies kann zu Fehlfunktionen aufgrund von Induktion führen. 

●● Verwenden Sie das Gerät nicht im Ausgangskreis (Sekundärkreis) von Frequenzumrichtern. Die 
durch den Frequenzumrichter erzeugte Wärme kann zu Beschädigungen führen.

Hinweise zur Betriebsumgebung 

●● Verwenden Sie das Gerät nicht in Umgebungen mit erhöhter Belastung durch Dampf, Staub oder 
Metallpartikel oder in Bereichen, in denen korrodierende Gase o. Ä. auftreten.

●● Verwenden Sie das Gerät nicht an Orten, an denen es direktem Sonnenlicht ausgesetzt sein kann.
●● Verwenden Sie das Gerät nicht an Orten, an denen es Vibrationen oder Stößen ausgesetzt sein 
kann. 

●● Dieses Produkt darf nicht mit Wasser, Öl, Fett oder organischen Lösungsmitteln, wie Verdünner, 
starken Säuren oder Laugen in Berührung kommen.

●● Verschmutzungen des Geräts lassen sich mit einem weichen Tuch abwischen. 
●● Setzen Sie die Anzeige keiner übermäßigen Belastung aus. Das innen liegende LCD-Element kann 
dadurch brechen.

Hinweise zum Gebrauch

●● Eco-POWER METER wurden insbesondere für Energiemessungen und das Energiemanagement 
entwickelt. Für Abrechnungszwecke sind sie nicht geeignet und dürfen hierfür auch nicht verwendet 
werden.

●● Eco-POWER METER sind für den Einsatz in Schalttafeln oder -schränken bestimmt.
●● Eco-POWER METER dürfen nur innerhalb der angegebenen Spezifikationen betrieben werden. Die 
Nichtbeachtung kann zu Fehlfunktionen, Bränden oder elektrischen Schlägen führen.

●● Störsignale auf der Spannungsversorgungsleitung, am Spannungseingang oder am Stromeingang 
können zu fehlerhaften Messungen führen.

Hinweise zur Sicherheit

Achten Sie im Interesse Ihrer eigenen Sicherheit darauf, dass die folgenden Betriebsbedingungen einge-
halten werden:

●● Überspannungskategorie: III, Verschmutzungsgrad 2
●● nur im Innenbereich verwendbar
●● Umgebungstemperatur -10°C bis 50°C
●● Luftfeuchtigkeit 30 bis 85% relative Feuchte (bei 20°C, nicht kondensierend)
●● max. Einsatzhöhe 2000 m

Dieses Produkt entspricht der Richtlinie 768/2008/EG.

Hersteller Panasonic Industrial Devices SUNX Co.,Ltd. 2431-1  
Ushiyama-cho, Kasugai-shi, Aichi, 486-0901, Japan

Importeur: Panasonic Electric Works Europe AG 
Robert-Koch-Straße 100, 85521 Ottobrunn, Deutschland

Ansprechpartner 
für CE

Panasonic Marketing Europe GmbH Panasonic Testing Center 
Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Deutschland

2 Beschreibung der Geräteteile

Ansicht von vorne
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1 Spannungsversorgungsanschlüsse

2 LCD-Display

3 Spannungseingänge

4 Bedientasten

5 LED-Anzeigen

Ansicht von unten

1 3

2

4

1 Ethernet-Schnittstelle (links: Schnitt-
stelle 1, rechts: Schnittstelle 2)

2 RS485-Kommunkationsschnittstelle

3 Pulseingang/-ausgänge (zwei Puls- 
oder Alarmausgänge, ein Pulseingang)

4 Stromeingänge

Ansicht von der Seite (nur KW2M-X)

1

1 Etikett der Pufferbatterie
Bitte entsorgen Sie Altbatterien entsprechend den vor Ort geltenden 
Vorschriften.

3 Montage

Abmessungen (Maßeinheit: mm, Toleranz: ±1,0)

140140

85

20

45

65
48.8

Schalten Sie die Spannungsversorgung aus, bevor Sie Erweiterungsmodule an das Hauptmodul an-
schließen. An ein Hauptmodul können bis zu drei Erweiterungsmodule angeschlossen werden.

Hinweis:	Werden Module bei eingeschalteter Spannungsversorgung abgenommen oder angeschlossen,	
	 wird die Kommunikation unterbrochen und es gehen Messdaten verloren.

1.	 Ziehen Sie den Aufkleber 1 über den 
Anschlüssen an der Seite des Haupt-
moduls ab. Wenn Sie keine Erweite-
rungsmodule anschließen möchten, 
lassen Sie diesen Aufkleber an Ort und 
Stelle.

2.	 Setzen Sie den Stecker in die Steck-
buchse ein.

3.	 Schieben Sie die Klammer 2 hinein, 
um das Erweiterungsmodul zu sichern.

1

2

1

2

2

2

4 Verdrahtung

Hinweise:

●● Verdrahten Sie die Module ordnungsgemäß entsprechend den Anschlussdiagrammen.
●● Schützen Sie das Gerät immer mit einer IEC-zugelassenen oder UL-gelisteten 2A-Sicherung der 
Klasse CC. Schützen Sie die Spannungsmesseingänge mit einer IEC-zugelassenen oder UL-gelisteten 
10A-Sicherung, einem Trennschalter oder einer anderen Schutzeinrichtung.

●● Dieses Produkt besitzt keinen eingebauten Netzschalter, keinen Trennschalter und keine Sicherung. 
Die betreffenden Bauteile sind daher in der Nähe des Geräts in den Stromkreis einzufügen.

●● Schalten Sie die Versorgungsspannung und die Eingangssignale erst nach vollständiger und sach-
gerechter Verdrahtung ein.

●● Öffnen Sie nie die Sekundärseite des Stromwandlers und nehmen Sie nie die Klemmenleiste ab, wäh-
rend Strom fließt. Dies kann zu elektrischen Schlägen führen und den Stromwandler beschädigen.

Pin-Belegung

Spannungsversorgungsanschlüsse

Klemme 1 2

Verwendung L + N − 

Spannungseingänge

Klemme 1 2 3 4 5 6 7

Verwendung
V1 NC V2 NC V3 NC Vn

Mess-
spannung

nicht ver-
bunden

Mess-
spannung

nicht ver-
bunden

Mess-
spannung

nicht ver-
bunden

Mess-
spannung

Die folgende Tabelle enthält die Eingangsspannungen der einzelnen Anschlüsse.

Anschlussart Phasen-/Leitersystem Anschlussnummer Eingangsspannung

Spannungsversorgung 1 Phase, 2 Leiter 1−2
100−240V AC

Messspannungsein-
gang

1 Phase, 2 Leiter 1−7

1 Phase, 3 Leiter 1−5−7

0−690V AC1 Phase, 3 Leiter 1−5−7

1 Phase, 4 Leiter 1−3−5−7

Stromeingänge

Klemme 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12

Verwen-
dung

k ℓ k ℓ k ℓ k ℓ k ℓ k ℓ

CH1 (CT1) CH1 (CT2) CH1 (CT3) CH2 (CT1) CH2 (CT2) CH2 (CT3)

Messstrom (Kan. 1) Messstrom (Kan. 2)

RS485-Kommunkationsschnittstelle

Klemme 1 2 3 4 5 6

Verwendung + + − − ENDE ENDE

Puls-Ein-/Ausgänge

Klemme 1 2 3 4 5 6

Verwendung
+ − + − + −

Pulseingang Pulsausgang 
(Kanal 1)

Pulsausgang 
(Kanal 2)

Verdrahtung

Wir empfehlen, Schneidklemm-Anschlüsse zu verwenden.

Merkmal Spezifikation

Abisolierlänge 7−8mm

Versorgungsspannung/ 
Messspannung

●● Schrauben M3
●● Anzugsdrehmoment 0,5 bis 0,6Nm
●● Querschnitt: Einzeldraht/Litze 0,13 bis 6mm2 (AWG26 bis 12)
●● Schraubklemmen: Einzeldraht/Litze 0,5 bis 2,5mm2 (AWG20 bis 12)

Messstrom (Stromwandlereingang)
●● für Push-in-Anschlüsse geeignet
●● Querschnitt: Einzeldraht/Litze 0,13 bis 1,5mm2 (AWG24 bis 16)

Hinweis: Wählen Sie einen für den Messstrom geeigneten Leiterquerschnitt.

RS485-Kommunikation

●● für Push-in-Anschlüsse geeignet
●● Querschnitt: Einzeldraht/Litze 0,13 bis 1,5mm2 (AWG24 bis 16)

Hinweis: Verwenden Sie für die RS485-Kommunikation geschirmte 
Leitungen.

Ausgänge/Eingänge ●● Push-in-Anschlüsse
●● Querschnitt: Einzeldraht/Litze 0,13 bis 1,5mm2 (AWG24 bis 16)

https://www.panasonic-electric-works.com/cps/rde/xbcr/pew_eu_en/mn_kw2_ma_user_jp_en.pdf
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http://panasonic.net/id/pidsx/global
Overseas Sales Division (Head Office) 
2431-1 Ushiyama-cho, Kasugai-shi, Aichi, 486-0901, Japan 
Phone: +81-568-33-7861  FAX: +81-568-33-8591
Europe Headquarter: Panasonic Electric Works Europe AG
Robert-Koch-Straße 100, D-85521 Ottobrunn, Germany
Phone: +49-89-45354-1000

Spezifikation der Aderendhülse

Leiterquerschnitt 0,75mm2 0,75mm2 0,75mm2

für 1 Stück
Bezeichnung H0.75/14D GR H1.5/14D SW H2.5/15D BL

Artikelnummer 9019040000 9019120000 9019160000

für 2 Stück
Bezeichnung H0.75/14D ZH GR H1.5/16D ZH SW

Artikelnummer 9037410000 9037470000

5 Anschlussdiagramme

●● Empfohlener Trennschalter: 3 bis 15A (IEC-zugelassen oder UL-gelistet)
●● Empfohlene Sicherung: 2A, träge (IEC-zugelassen oder UL-gelistet)
●● Der Anschluss Vn ist mit einem geerdeten N-Leiter zu verbinden.
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3 Phasen, 4 Leiter
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Bei Verwendung eines Spannungswandlers (VT)

VT

L1（R）
L2（S）
L3（T）

N

1 2 3 4 5 6 7

Spannungseingänge

6 Bei Verwendung eines Stromwandlers (CT)

Technische Daten

●● Verwenden Sie Stromwandler mit 1A oder 5A Sekundärstrom.
●● Die Anzahl der erforderlichen Stromwandler entnehmen Sie der Tabelle.

Phasen-/Leitersystem Anzahl Stromwandler

1 Kanal 2 Kanäle

1P2L 1

1P3L/3P3L 2 4

3P4L 3 6

●● Verwenden Sie für einen Kanal identische Stromwandler.
●● Verwenden Sie die unter "Verdrahtung" spezifizierte Verdrahtung.
●● Schließen Sie zunächst die Sekundärseite des Stromwandlers an den Anschluss des Hauptmoduls 
an. Verdrahten Sie erst dann die Primärseite. Bei falscher Anschlussreihenfolge des Stromwandlers 
kann es zu elektrischen Schlägen kommen und der Stromwandler kann beschädigt werden.

●● Beachten Sie die Polarität des Stromwandlers (Kennzeichnungen K und L). Bei falscher Polarität ist 
keine ordnungsgemäße Messung möglich.

●● Harmonische Verzerrungen oder abweichende Signalformen können zu Fehlmessungen führen. 
Bitte prüfen Sie das Gerät unter normalen Betriebsbedingungen.

●● Führen Sie die Leitungen zu den Messspannungseingängen (die Versorgungsspannungsleitungen) se-
parat von den Leitungen zu Stromwandlern. Störsignale können die Messgenauigkeit beeinträchtigen.

●● Schließen sie die Verdrahtung von Stromwandler und Klemmenleiste sicher an, um einen Ausfall 
des Stromwandlers zu verhindern.

●● Entfernen Sie die Klemmenleiste nicht, während das Gerät eingeschaltet ist. Dies kann zu elektri-
schen Schlägen führen und den Stromwandler beschädigen.

Montage

1.	 Schalten Sie die Span-
nungsversorgung aller 
gemessenen Geräte aus.

2.	 Installieren Sie den 
betreffenden Strom-
wandler.

3.	 Schließen Sie den 
Stromwandler an die 
Klemmenleiste an.

4.	 Schalten Sie die Span-
nungsversorgung der Last 
und den KW2M-□ ein.

K

L

k

Amperemeter usw.
Trennschalter

Spannungsversorgung

Last

Sekundärstrom

Primärstrom
ohne 
Amperemeter

Stromwandler (Sekundärstrom 1A oder 5A)

7 Verdrahtung für RS485-Kommunikation

Verdrahtung

●● Schließen Sie an beiden Enden der Kommunikationsleitung Abschlusswiderstände an. 
Richtig

Falsch
Kommunikations-
modul

●● Verbinden Sie die Anschlüsse [-] und [END] des Eco-POWER METER, siehe Anschlussdiagramm.

Anschluss von KW2M-A (zwei Leiter) und KW9M (drei Leiter)

SG A＋ B－

KW9M

＋ － END ＋ － END

KW2M-AKW2M-A KW2M-A

＋ － END

Kommunikationsmodule

geschirmte Kabel verwenden
Klasse D

[�] mit [END] verbinden; 
kein geschirmtes Kabel mit 
[END] verbinden
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geschirmtes 
Kabel geschirmtes Kabel

8 Eingangsbeschaltung

Pulseingang

Typ Erläuterung

Schalter und Relais

●● Verwenden Sie hochwertige metallbeschichtete Kontakte. 
●● Verwenden Sie Kontakte mit möglichst geringer Prellzeit, da die Prellzeit unmittelbare 
Auswirkung auf die Zählgenauigkeit hat. In der Regel sollten Sie eine maximale Zählrate 
von 30Hz wählen.

Transistor (kontakt-
freier Eingang)

●● Schließen Sie einen offenen Kollektor an. 
●● Verwenden Sie Transistoren mit folgenden technischen Daten: 

-- VCEO = 20V min. 
-- IC = 20mA min. 
-- ICBO = 6μA max. 

●● Verwenden Sie Transistoren mit max. 2V im eingeschalteten Zustand.

Hinweise:

●● Die Kurzschlussimpedanz darf maximal 1kΩ betragen. 
●● Die Leerlaufimpedanz muss mindestens 100kΩ betragen.
●● Kurzschlussstrom ca. 10mA.

Eingänge verdrahten

Halten Sie alle Leitungen so kurz wie möglich. Verwenden Sie geschirmte Leitungen oder Kabelkanäle.

9 PhotoMOS-Relaisausgänge anschließen

Die Geräte verwenden PhotoMOS-Relaisausgänge (polaritätsfrei). Die Leitungen können bis zu 100m 
lang sein.

Ausgang (Nennwerte 30V AC/DC, 0,1A
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